Spiss nisimghu li l-Ingliz hu lsien rikk. Biex tkun

taf kemm hu ghani, agbad kelma komunissima,
nghidu ahna, li biha tiddeskrivi lil xi hadd irgiq (thin),
u fittixha f'tezawru. Issib ruxxmata (jew forsi koc¢/
hafna/balla/skoss/bizibilju) ghazliet li mill-ewwel juruk
is-sahha tal-Ingliz fl-ghazla tal-kelma. Fosthom
hemm dawn il-kliem u l-espressjonijiet:

slim, lean, slender, rangy, willowy, svelte,
sylphlike, spare, slight; skinny, underweight,
scrawny, bony, angular, raw-boned, hollow-
cheeked, gaunt, as thin as a rake, as thin

as a reed, like a matchstick, sticklike, size-
zero, skin-and-bones, emaciated, skeletal,
cadaverous, like a skeleton, wasted, pinched,
undernourished, underfed; lanky, spindly,
stringy, gangly, gangling, reedy, weedy; looking
like a bag of bones, anorexic, anorectic;
spindle-shanked; gracile, starveling, macilent.

Haga minn ewl id-dinja, ghaliex minhabba l-istorja
twila tar-Renju Unit u l-kuntatti Li l-kelliema Inglizi
kellhom mal-kelliema ta" ilsna ohra, il-vokabolarju
tal-Ingliz hu fost l-aktar li xorob minn sorsi differenti.
Is-sisien tieghu huma Anglo-Sassoni u fughom hemm
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META NITKELLMU, U WISQ IZJED ARNA U
NIKTBU, NIPPRUVAW NOQOGHDU ATTENTI
BIEX NORQMU L-MESSAGG TAGHNA HALLI
JINSTEMA" JEW JINGARA AHJAR. F'DAN
IL-PROCESS NIBDEW NAGHQDU FIL-KURITURI
TA" MORHNA BIEX MA NUZAWX IL-HIN KOLLU
L-ISTESS KLIEM. IMMA MHUX BIZZEJJED

LI NVARJAW. IRRIDU NARAW LI NAGHZLU
L-AHJAR KELMA GHALL-KUNTEST LI
JKOLLNA. F'DAN L-ARTIKLU, IS-SUR DWAYNE
ELLUL JIXHET HARSTU LEJN IS-SINONIMI

U L-ISFUMATURI LI GGORR MAGHHA KULL
KELMA F’'LINGWA

saff ta’ lessiku Rumanz, l-aktar Franciz, u saff ta’
kliem Latin. L-Ingliz ghamel tieghu wkoll kliem minn
diversi lingwi ohra li hu mxerred madwar id-dinja, u
ghadu jissellef (u jislef) il-kliem sal-lum.

Fil-Malti wkoll sehhet xi haga simili: il-pedament ta’
lsienna hu l-Gharbi u fuqu, mas-snin, telghu saffi ta’
Sqalli, Taljan u Ingliz. L-influwenza ta’ dawn il-lingwi
tinhass fil-hsejjes li llissnu, fil-mod kif insenslu
s-sentenzi, fil-mod kif niffurmaw il-kliem (ez. xemx,
mill-Gharbi, tinghagad mat-tarf Taljan -ata biex
naghmlu xemxata) u fil-kliem innifsu. Kull lingwa
tizviluppa bil-kuntatti li jkollhom il-kelliema taghha
mal-lingwi l-ohra. Dan process naturali li jarrikkixxi
l-vokabolarju, kif jixhdu s-sinonimi.

Issa jekk tfittex u togqghod tahseb ftit dwar kif bil-
Malti tista” tiddeskrivi lil xi hadd irgiq, ukoll ghandek
ghazla wiesgha hafna ta’ sinonimi:

mhux ohxon, 'rqajjaq, ghadma rqgiga, slim, fug
il-figure, znell, mizrek, mislut, ghaksi, xipli,
donnu tal-ferli, gisu l-immarsuttlat, niexef,
niexef ghuda, niexef dags harruba, ‘mghaddam,
ghadmu barra, ghadma u gilda, kustiljih barra,



Imma geghdin insemmu hafna l-kelma ‘sinonimi’
u ghadna m’ghedniex x'inhuma ezatt. F'sentenza
semplici/helwa/pulita (jew forsi anke petita) nistghu
nghidu li dawn huma kliem bl-istess tifsira. Bhal:
jum-gurnata; lewn-kulur; moxt-pettne; ‘lsien-lingwa;
ilsir-skjav; sliem-paci; skiet-silenzju.

Definizzjoni aktar inkluziva u mlahhma tista’ tkun li
s-sinonimi huma kliem li jinstema’ differenti imma li
ghandu l-istess tifsira jew tifsira qrib hafna ta” xulxin.
Ghaliex - kif jidher mill-ghazliet li nsibu fil-Malti
ghalrgig - jista’ jkun li l-ghazla tkun wiesgha hafna.
Perezempju, ghall-idea generali tal-kelma Ingliza
mother fit-tahdit bil-Malti hemm min juza omm,

ma, mama, mamma, mummy u xiha. Bl-istess mod,
fit-tahdit, bxara, ahbar, novita, notizia u news ukoll
jagsmu bejniethom l-istess idea, bhalma jaghmlu,
nghidu ahna, grada, xatba, kancell u gate.

Issa hawn tqum diskussjoni dwar jekk dawn il-gruppi
ta’ kliem humiex kollha jirriflettu l-istess tifsira. Fi
kliem iehor: ir-relazzjoni ta’ bejn lewn u kulur jew
skiet u silenzju tista’ titgieghed fl-istess livell tar-
relazzjoni bejn xatba u kancell, omm u xiha, 'rqiq u
niexef? Hemm dibattitu shih fug x’inhi sinonimija
(xebh) u fejn ghandha titpogga l-linja fina ta’ bejn

Minn taghna

is-sinonimija, is-sinonimija assoluta u l-kwazi-
sinonimija jew psewdosinonimija.

Hawn tajjeb nelenkaw disa’ differenzi tipici bejn is-
sinonimi li nnota Collinson (Comparative Synonymics,
1939), li huma diskussi wkoll minn Oliver Friggieri
(Dizzjunarju ta’ Termini Letterarji, 2000):

Diversi studji, kemm lokali u kemm internazzjonali,
juru li bosta mill-kelmiet li huma komunement
megqjusin sinonimi, ghalkemm generalment jagsmu
t-tifsira ewlenija, hafna drabi jkollhom sfumaturi
differenti. U huwa proprju fin-numru u l-varjeta ta’
dawn il-kliem u l-espressjonijiet li tispikka r-rikkezza
ta” lingwa.

Allura, jekk nghidu li l-Malti huwa lingwa rikka jkollna
ragun ukoll, mhux hekk?
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